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Capltulo 1.

Paries, Obicto, Elementos lufegrnndes y Organlsmio Ejecutor

Clfusula 1.1 Partes v Qbjeto ded Convenio,

CONVENIO celebeado enire ol ESTADO DE CHIAPAS, en adelante dencmntinado
el “Beneficlmio”, y el BANCO TNTERAMERICANO DE DESARROLLO, en adelante
denominado el “Banco”, aciuando en cafidad de administrador del Fondo Mescamericano de
Satud, en adslante denominado el “Foudo”, EI INSTITUTO DE SALUD, agencia del Estado de
Chiapas suscribe el presente Convenio en calidad de “Organismo Ejecutor”, Los Estados Unidos
Mexicanos, actuande a través de la Secretarin de Hacienda y Ciédito Piblico, suseriben el
presente Converio en calidad de testigo, Bste Convenio se celebra en virtud de la Propuesta para
la creacién del Fondo Mescamericano de Salud y sus términos y condiciones de fecha 9 de
septiembre de 2009, y en el marco def Cotivenio Matco de Financlamiento No Reembalsable del
Fondo Mesoamericano de Salwd suscrito entre el Beneficiavio v el Banco,

Bl presente Convenio Indlvidual de Financlamiento No Reembolsable tiene por
objefo formalizar los términos y las condiciones especificos para el oforgamiento de ta
Conlribucion a la que se refiere la Cldusula 2.2, la cnal se desembalsarg con cargo a los recursos
del Fondo. Los recursos cotrespondientes al Tramo de Inversion financlardn los Gastos Elegibles
necesatios para la realizacién de la Primern Operacién lndividual del Programa Salud
Mesoamérica 2015 — Méxlco. Los recusos correspondientes al Tramo de Desempefio deberdn
ser utillzados en intervenciones generales relacionadas con el mejoramiento de los Indicadores de
salud del pafs del Beneficlario y wno do los requisitos pars su desembolso serd que se haya
afcanzado el puntaje minimo pactado para el cumplimiento de las Metas identificadas en el
Marco de Desempefio de la Qperacién Individual,

Cldusula 1,2 Definiciones. Para los efectos del presente Convenio Individual de Financiamlento
No Reembolsable, salvo que en su texto se provea una definiolén diferente, se aplieardn las
definiciones confenidas en ¢l Convenio Marco ¥ las Normas Generales, Adiclonalmente, los
siguientes términos deberdn entenderse en ef senfido que se explica a continuacion; cualquier
referencia al sihgular incluye el plutal y viceversa:

{a) “Anexo I slguifiea el docwmento que se anexa al presente Convenio Tndlvidual de
Financiamiento No Reembolsable, que contiene la deseripeién y presupuesio de [a
Operacidn Individual, con fas correspondientes categorfas de Gastos Elegibles.

(b) “ISECH" significa Instituto de Salud del Estado de Chiapgs.

(e) “Manual de Operaciones” significa el documents acordado por las Partes al que se refiere
la Cldusula 4.6 y sus anexos, of cual contiene las reglas y procedimientos detaliados que
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deben observarse para la ejecucidn de ln presente Operacidn Individual, asf come Ia
Matriz de Resultados, ’

*Matriz de Resultados” significa el docwmenio que obra como anexe del Manual do
Operaciones, el cual conliene los indicadores y ofros datos para el monitoreo del
desarrollo del Programa, as{ como los resullados que se aleanzarfan al final de cada una
de las Operacicnes lidividunles que se estima pocdrfa tener el Programa.

“Partes” significa el Banco y ¢l Beneficiario,

*Plan do Adqulsiciones” significa ol plan al que se refisren la Cldusula 4.H{d)1) v Ia
Clausuta 4.3(b)(I) de este Convenio, que detaila los conirvatos, métodos propuestes para
lns confrataciones y demés procedimientos aplicables, requeridos para llevar a cabo la

Operacion,

Clfiusula 1,3 Blemenios Integranies de este Convenio, Referencia o Otras Disposiciones v
Normas Aplicables,

(a)

()

El presente Convenio estd integrado por estas estipulaciones, ef Anexo 1y el Marco de
Desempeiio de la Operacién Individual (Anexo 2) para esta Operacidn, Adiclonalmente,
las disposiciongs del Convenio Marco, Incluidas les Normas Generales, rigen paca efectos

de Ia elecucién de este Convenlo,

Si alguna disposicién del presente Convenio ho guardare consonancia o estuviere en
contradiccién con el Convenio Marco o las Noumas Generales, prevalecerd lo previsto en
este Convenio. Cumido existiere falta de consonancia o contradiceién entre disposiciones
de estas estipnlaciones, del Anexe 1 o del Muarco de Desampefio de la Operaclon
individml, prevalecerd el principio de que la disposicitn especifica prima sobre la

general,

Clausula 1.4 Qrganismo Ejecuior. La gjeeucidn de la Operacién Individual y la utilizacion de
los recursos de la Contribucién serdn llevadas a cabo por el ISECH como “Organismo Bjecutor”,
de cuya capacidad legal y financiera para actuar como tal deja constancla el Beneliclario,

Con la suseripcién del presente Convenio, el Organismo Ejecutor declara conocer lag
obligaciones del Beneficiavio que constan tanto en el presente Convenio y sus anexoes, como en
¢l Canvenio viarco y sus anexos, y se compromele 4 dar sumplimiento a las disposiciones de
dichos convenios y sus anexos para la ejecucién de la presente Operacion Individual y para la
utilizaclén do los resursos de la Conirtbuclén.

El Beneficiario se compramete a poner oporfunamente a disposicién del Organismo Ejecutor los
vecursos del Tramo de lnversién y del Aporle Loeal que ef Organisme Ejecutor requiera para la
ejecticion de las-actividades de la presente Operacidn Individual a su cargo.
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Capitnlo 2.

Costo, Finanelantiento No Reembolsable y Aporte Local

Clinsuls 2,1 Costo_do_ls_Operneidn Individunl, B! costo tolal de la Operacion Individual .
objeto de este Convenio se estima en el equivalente de ocho millenes cuatrocientos cvatro mif
ciente novenia y un Délares (US$ 8.404.191). :

Cldnsula 2,2 Monto del Finaneininiente No Reembolsable. En los érminos de este Convenlo,
¢l Banco se compromete a otorgar al Beneficiatio, y dste acepla, un financiamiento no
reembolsable con cargo a los recursos del Fondo, hasta por una suma de dos millones quinientos
ochenta y cinco mi! novecientos cinco Délares (US$ 2,585,905) correspondiente al Tramo do
Tnversion. Adiclonalmente, si es-obienido el puntaje minimo al que se refiere el Convenie Marco
para el desembolse del Tramo de Desempefic y el Beneficiario cumple con las demds
condiclones establecidas en el Convento Marco y en el presente Convenlo para dicho
desembotso, el Banco se compromete a otorgar al Beneficlatio la suma de un millén novecientos
trednta ¥ nueve mil cuairocientos veintinueve Délares (USE 1,939.429) por concepto de Tramo

de Desempeiio,

CHinsuln 2.3 Apovte Loeal. Bl Aporte Loeal del Beneficiarlo se estiima en tres miflones
achacientos setenia y ocho mil ochocientos cincuenta y siete Délares (USS 3.878.857), sin que

esta gsthmacion implique una reduccion de o limitacién «# [a obligacidn sefinfnda en la cldusula
6.4 de las Norinas Generales,

Capltulo 3,

Desembaolsos

Cliusuln 3.1 Monedn vy formas de desembolso v uso de In Contribucién, El Banco hard el
desambolse de la Conteibucidn en Ddlares, de souerdo con fo dispuesto en fa cldusula 4.1 de las
Normas Genetales. Sin embargo, ¢ Beneliciario, direotamente o por intermedio del Organismo
Bjeculor, cuando sea el caso, podid solicitar al Banco que, de ser posibie, los recursos a
desembolsar sean convertidos a oltas monedus, incluyendo moneda local, antes de ser girados a
favor del Beneficiario o del Organismo Ejecutor, si es del easo, antes de efectuar pagos a ferceres
0, en general, antes de haber sido desembolsados bajo cualquicr otra modalidad acordada por las
Partes de conformidad con a cldusula 3,5(a)(iil) de fas Normas Generales, Para estos sfectos se
aplicard ¢l tipo de cambio indicado en la cldusula 4.2 o en la cldusula 4.3 de las Normas

Generales, seglin sea ¢l ¢aso.

Cliusula 3.2 Tipo de Cambio, Para efectos de lo estipulado en e cléusuia 4.2(a) de fas Normas
Generales, las Partes acuerdan que el tipo de cambio aplicable serd ef indicado en of Inciso (a)
(li) de dicha cldusula. En este caso, se aplicard el tipo de cambio vigenle el dla en que el
Beneficiario, el Organisino Ejecutar, o cualquier olva persona naturat o jurfdica a quien se le
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haya delepado la faculiad de efectuar gastos, efectie los pagos respectivos en favor dsl
coniratista o proveedor,

Cldusula 3,3 Condicioncs vspeoinles previns ai primer desembelso.

(@) La declaratorin de Elegibllldad cstd sujeta a que, ademds de las condiciones previas
estipuladas en las clfusulas 3.1 y 3.3 de las Notmas Generales, haya sido acordado y se
encuentre en vigencin el Manual de Operaciones, a satisfaccidn del Banco,

{b) Las Parles acucrdan que, una vez cumplidas las condiciongs a fas que se reficren los
literales (a), (b}, () ¥ (¢) de la cldusuia 3.1 de las Normas Generales, ¢l Bensficiario
podrd solicitar ¢! desembolse de hasta doscientos cincuenta mil Délares (US$250.000)
del Tramo de Inversion, con el propésito de financiar los gastos necesarios pars dar
cumplimiento a lo establecido en el Hteral {d} de dicha cldusula 3.1 de las Normas
Generales y para fa elaboracién del Manual de Operaclones de conformidad con lo
dlispuesto en el fiteral (a) de esta Cldnsula,

Cliusuln 3.4 Reembolso de gastos con enrgo a ln Contribueién, Con la aceptacidn del Banco,
s& podrén utilizar recursos de la Contribucidn para reembolsar gastos efectuados o financiar los
que se efectiien en la Cperacién dividual a partir ded 19 de junio de 2012 y hasta la fecha de
vigencia del presente Convenio, siempre que se trate de obras, bienes, servicios diferentes de los
de consultorls, servicios de consultorfa y olros gastos acepiables para ¢l Banco, que sean
necesarios para ¢l curmplimiento de los objetivos de la Operacidn Individual, y que se hayan
cumplido requisitos sustanciabimente andlogos a los establecidos en este Convenio y en el
Convenio Marco,

Chiusula 3,5 Plazos de desembalso de In Contribnei6n, El plazo pava finalizar los desembolsos
de los recursos de Ia Contribueidn serd de dieciocho {18) meses, contado a partir de la fecha en la
que ¢l Banco declare la Elegibilidad,

Caypltulo 4,

Adauisiciones, Contrataciones y Condiciones de E{ecticidn

Ciftusuda 4.1 Adguisicidn de hieues y obras. Parn efectos de lo dispuesto en la cléusula 6.2(a)
de las Normas Generales, se deja constancia de que la contratacidn y adquisicién de obras,
bienss vy sewvicios diferentes de los de consultorfa flnanciados con recursos del Tramo de
Inversidn, se Hevardn a cabo de conformidad con fas disposiclones establecidas en ¢! Documento
GN-2349-9 (“Polfticas para la Adquisicidn de Biones y Obras financiados por el Banco
Interamericano de Desavrolle™), de mizo do 2011 (en adelante denominado las “Politleas de
Adquisiclones™, que el Bencficiario declara conocer. Asi mismo, se deberdn aplicar las

sigidentes disposiciones:

{n) Licilacién piblica internacional: Salvo que el iiciso (b} de esta Cléusula establezca lo

contrario, los bienes, obras y servicios diferenies de los de consultorfa, deberan ser
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conttatados o adquiridos de contormidad con las disposiciones de la Seccién 11 de Ins
‘Politicas de Adquisiciones. Para ial efecto, se ulilizargn los Documentos Estdndar do
Licitaciones (DEL) emitidos por el Banco,

() Qtros procedhinientos de adquisiciones: Los sigufentes métodos de adquisicion podrdn ser
utilizados para {a contratacion o adquisicién de las obras, blenes y servicios diferentes de
los de consultorfa de Ia Operacién Individual, siempre que el Banco acuerde que dichos
miétados refinen los requisitos establecidos en las disposiciones de la Seceién {11 de las
Politicas le Adquisicionas: :

(I} Licitacion Piblica Nacional, para bienes y serviclos diferentes de tos de consuhorla
cuye costo estimado sea menor al equivalenle de (res millones de Délares
{1J8$3.000.000) por contrato y abras ouyo costo estinado sea menor al equivalente
de quince millones de Délares (US$15.000.060) por contrato, de conformidad con
lo previsto en los pétrafos 3.3 y 3.4 de dichas Palfticas, siemypre que su aplicacién
no se oponga a las garantfas bdsicas y a Jas Pollticas de Adquisicionss que deben
reunir las licltaciones, ¥ se wilicen Documentos de Licitaclon Nacional acordados
entre ¢f Banco y Ia Secretarfa de la Funeidn Piblica.

(iiy Comparacion de Precios, para bienss y servicios diferentes de los de copsultorta
cuyo costo estimado sea menor al equivalente de clen mil Délares (US$100.000)
por confrale, y para obras cuyo cosio estimado sea menor al equivalente de
quinfentos mil Délares (US$500.000) por conlrato, de conformidad con lo
dispuesto en ¢l péirafo 3.5 de dichas Polfticas.

{ili) Contratacién Directa, para obras y bienes de conformidad con lo dispuesio en los
parrafos 3.6 y 3,7 de dichas Politicas, En el Plan de Adgquisiciones se deberdn
Identificar las contrataciones a ser efectundas en forma Dircca,

{¢) Otas obligaciones en materia de adquisigiones. El Beneficlario se compromete a llevar a

eabo, directamente o por {iitermedio del Organismo Bfecutor, la adquisicion de los blenes
y la contraiacién de obras y serviclos diforentes de los de consuitoria de conformidad con
los planos generales, fas especificaciones (denicas, soclales vy amblentales, los
presupuestos y los demds documentos requeridos para la adquisicion o la construecién y
eh su caso, las bases especificas y demds documentos necesarios para el Hamado de
precalificacion o de una Heilacton; y en el caso de obras, a obtener con relactén a los
inmuebles donde se construitén las obras de la Operacién Individual, antes de Ia
Inlelacidn de las obras, la posesién fegal, fns servidumiyes u otros derechos necesavles

para iniciar las obras,

{d) Revision por el Bauca de las decisiones en materla de adquisiciones:

(i} Planificacién_de las Adquisiciones: Antes de que pueda cfectuarse cualquier
Hamado de precalilicacién o de licitacién, segtin sea del caso, pura {a adjudieacién
de un contrato, el Beneliofarlo, directamente o por inlermedio de! Organismo
Ejecutor, deberd presentar ef Plan de Adquisiciones propuesto para ln Operacién
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Individual para revisién y aprobacidn del Banco de ¢onformidad con la dispuesio
en el pdirafo | del Apéndice | de las Polllicas de Adquisiciones.

Pava los propdsitos de informar al Banco sobre el progreso y avance do las
adquisiciones de la Operacidn Individual, el Beneficlario, ircctamente o por
intermedio del Organismo Ejecutor, se compromete a; (1) maniener actualizada la
informacién confenida en el sistema de ejecucién y sepuimiento del Phin de
Adquisiciones aprobado por el Banco para la Operacion hulividualy y (2) revisar gl
Plan de Adgquisiciones aprobado per el Banco, anualmente o segiin las necesidades
de I Operacidn, durante su gjecucidn, y cada versidn del Plan de Adquisiciones
con fa informacién actualizada, serd sometida a la revisién y aprobacién del Banco.
La adquisicién de los bienes y obwad deberdn ser Hevados a cabo de conformidad
con dicho Plan de Adquisiclones aprobadoe por el Banco y con fo dispuesto en el
mencionatdo pdirafo | det Apéndice 1 de tas Politicas de Adquisiclones.

Revisién ex anfe: Salve que el Banco determine por escilto lo contrario, cada
contrato para obvas, bienes y servicios diferentes de los de consuliorfa a ser
adjudicadd mediante Coniratacién Directa, setd revisade en forma ex-ante, de
conformidad con les pracedimientos establecidos en los pérrafos 2 y 3 del
Apéndice 1 de las Poifticas de Adquisiciones. Para estos propésifos, el
Beneficiario, por intermedio del Ovganismo Elecutor, deberd presentar al Banco,
evidencia dei cumplimiento de lo estipulndo en el inciso (¢} de esta Cléusula.

Revisidn ex_post: La revisidn ex post de las adquisiciones se aplicard a cada
contrato no comprendido en el inciso (d)(if) de esta Cliusula, de conformidad con
los procedimicntos establecldos en ef parralo 4 del Apéndice ! de las Pollticas de
Adquisiciones. Para estos propésitos, ¢l Beneficiarlo, por Intermedio del
Ovpanismo Ejecutor, debord mantener a disposicién el Banco, evidenela del
cumplimiento de lo estipulado en el inciso {¢) de esta Cliusula,

Chiusuln 4.2 Mantenimiente, Bl Beneficiario, por conducto del Organismo Ejecutor, se
conpromets a tomar las medidas necesarlas para conservar s obras ¥ blenes comprendidos en
la Operacidn Individual, en las condiciones de operacién en que se encontraban al momento de
su adquisiclon, dentro de un nivel compatibie con los servicios que deban prestar y,

paiticulainente, a;

(s} que las obras, blehes y equipos comprendidos en ln Operacién Individual sean
mantenidos adecuadamente de acuerdo con normas téenicas generalinente aceptadas; v

()

preparar y presentar al Banco un plan anual de mantenintento que comprenda la
Informacién relativa 2 los recursos que serfn invertidos en mantenimiento durante el afio
cotrlente y el monto de los que serdn asighados en el presupuesto del afio siguiente. El
Beneficiario presentard, directamente o por infermedio det Organismo Ejecutor, durante
la implenentacion del Progeama y, dentro del primer trimestre de cnda afio ealendario, un
informe sobre el estado de dichas obras y equipos, 8i de las Inspecclones que reatice el
Banco, o de los informes que reciba, se determina que el mantenimiento e efecta por
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debajo de los niveles convenidos, ¢l Beneficiario y e Organismo Ejccutor deberdn
adoptar las medidas necesaras parva que se corrijan totalmenie Jas deficiencias,

Clinsula 4.3 Contrainecitn v seleccion de consultores. Para efecios de lo dispuesto en In
cléusula 6.2(a) de fas Normas Generales, se deja constancia de que la seleccidn y coniratacién de
consultores financiados con recursos de la Coniribucidn corvespondientes al Tramo de Inversion,
deberdn ser Hevadas # cabo de conformidad con las disposiciones establecidas en el Documento
GN-2350-9 (“Pollticas para fa Seleccidn y Conlratactén de Consultores nanciados por el Banco
Interamericano de Desaivoilo™); de fecha marzo de 2011 (en adelante denominado las “Politicas
de Consultores™), que el Beneficiario declara conocer, y por fas sipuientes disposiciones:

{a) La selecclén y la contratacion de consultores deberd ser llevada a ¢abo de conformidad
con fas disposiciones de I Seccién 11 y de los pdrrafos 3,16 a 3.20 de las Politicas de
Consuitares aplicables a la selecelén (e consultores basada en la calidad y el costo asi
como cunlquiera de los métodos establecidos en tn Seceién Ul y V de las Polfticas de
Consultores, Para efeclos de lo estipulade en el pédrrafo 2.7 de las Politicas de
Consultores, la lista corta de consuilores cuyo costo estimado sea menor al equivalente de
quinlentos mil Bélares (US$500.000) por contvato podrd estar conformada en su fotalidad
por consultores naciomales. La selecclén de firmas consulforas se hard utilizande Ia
Solicltud Estdndar de Propuestas (SEP) emitida por of Banco y la publicidad para ello
serd internacional cuando el monto sea mayor a dosclentos mil Délares (US$ 200,000},
La seleccién de consultores Individuales se hard teniendo en cuenta sus calificaciones
para realizar los lrabajos, sobre In base de comparacitn de calificaciones de, por lo
menos, 3 (tres) candidatos calificados. De forma complementaria a los procedimientos de
seleccion v contratacion que constan de las Politicas de Consultores, se utilizardn los
procedimientos acordados entre ef Banco y la Seoretarfa de la Funcidn Pablica,

{b) Revision por ef Baneo defl proceso de seleccidn de consultores:

{fh Planificacién de fa seleccidn y contratacion:

(A)  Anles de que puedla efectuarse cualquier solicitud de propuesias a los
. consullores, of Beneficiario, directamente o por Inlermedio det Crganismo
Elecudor, deberd presentar ¢! Plan de Adquisiciones para revision vy
aprobacion del Banco, de conformidad con lo dispuesto en el pitrafo | del
Apéudice | de las Polfticas de Consuliores.

(B)  Para los propdsitos de informar al Banco sobre el progrese y avance de las
adquisiciones de la Operacién, el Beneficiatio, directamenie o por
intermedio del Organismo Ejecutor, se compromete a; (1) mantener
actualizada la informacidn comtenicla en el Plan de Adquisiciones
aprobade por ¢l Banco para ln Operacién Individual; y (2) revisar el Plan
do Adquisiciones aprobade por el Banco, anvalitente o scgin lay
necesldades de Ja Operacién, duranfe su gjecucion, v cada versidn serd
somelida a Ja revisidn y aprobacién del Banco. La selecelon y contratacién
de consultores deberd ser llevada a cabo de conformidad con dicho Plan de
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Adquisiciones aprobado por el Batico y con lo dispuesto en ef menclonado
pdirafo | del Apéndice | de las Politicas de Consultores,

(i) Revision ex anle: Salvo que el Banco determine por escrito fo contrardo, cada
coniralo de servicios de consultores individuples seleccionados directamente y cada

conirate de servicios de firmas consultorns selecclonadas directamente, serdn
revisados en forma ex anle, de conformidad con los procedindentos ssiableeidos en
los pdrrafos 2 y 3 del Apéndice | de las Poiiticas de Consultores,

(iii) Revisidn_ex post: La revision ex pest de Iss contrataciones se aplicard a cada
contrato no comprendido en el inciso (1){ii) de esta Cldusula, de conformidad con
los procedimientos establecidos en el pdivafo 4 dei Apéndice 1 de las Pollticas de

Consulfores. ’

Clinsula 4.4 Reconochinlento _de_(astos como parte del Aporte Loenal. El Banco podrd
reconocer como parte del Aporte Local, fos gaslos efectuados o los que sc efoctiien en la
Operaeldn a partir del 19 de junio de 2012 y hasta la feohn de vigeneia del presente Convenio a
la que se refiere la Cldusula 6.1{a), sienipre que se trate de gastos hecesarios para alcanzar los
objetivos del Programa y de la presente Operacion dividual, que hayan sido efeciuados para
dar cumplimiento a la presente Operacién individusl y que se hayan cumplido requisitos
sustanclalments andlogos a ios establecidos en este Convenio y en ¢l Coavenio Marco,

Cliusuin 4.5 Condiciones especinles de gjecueidn. El Beneficiario se compromete a remitir
anualmente, hasta dos (2) ailos despuds del desemboiso del Tramo de Desempefio, por
intermedio del Organismo Ejecutor, el reporte de gasto del 1ISECH que identifique fos recursos
correspondientes al Tramo de Desemnpeiio y el gasto ejecwtado en el primer nivel de atencién.

Chiusuln 4.6 Manunid de Opernciones,

{a) El Manual de Operaclones a que hace referencia la Cldusula 3.3(a), deberd contener las
reglas y procedimientos detallados que deberdn observar ¢f Beneficiario y el Organismo
Ejecutor en la gjecucién de la presente Operacidn Individual, asl como fa Mauiz de
Resultados que so utilizard como Instrimento de monitoreo de la Operacién.

(b) En adicidn a lo previsto en ¢l inciso {b) de la cldusula 6,1 de las Normas Generalos, las
Partes convienen que serd menester el consentimiento eserito del Banco para que pueda
introductrse cualquier camblo en ol Manual de Operaclones o sus ancxos,
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Capftilo 5,

LRegistros, Inspecciones, Informes, Supervision, Administrncién Finaneicya
¥ Coutrol Inderno v Auditorin Exferng '

Clitusqln 5,1 Supervisidu de Is efecucion de lg Operacién Individual,

Para efecto del monltoreo en Ia ejecucién de la Operacidn Individual, of Banco wdlizard ef Plan
de Ejecucion que ef Beneficiario, directamente o a wavés del Organismo Ejecuior, deberd
ciitregar con ocasidn de In presentacién del informe inicial a que se refiere ia clfusila 3,1(e) de
las Morimas Generales. Dicho plan sevd fa base para acordar los Planes Operativos Anuales, que
deberdn comprender ia planificacién completa del Tramo de Inversion de fa Operacion
Individual, con la ruta crftica de acciones que deberdn ser ¢jecutndas para que los recursos del
Tramo de Inversion sean desembolsados en el plazo previsto en la Cliusula 3.5 de este
Convenio, El Plai de Adquisiciones, de que tratan la Cléusula 4.1(d)(i) y Clausula 4.3(b)1) de
esle Convenlo, deberd ser consistente con el Plan Opetativo Anual respactivo.

El Plan de Ejecucion deberd ser actualizado cuando fuere necesario, en especial, cuando se
produzean cambios significativos que impliquen o pudiesen impcar dethoras en fa cjecucidn de
fa Operacién Indlvidual. El Beneficiario deberd informar al Banco, directamente o por
infermedio def Organismo Bjecutor, sobre las aciualizaciones del Plan de Elecucitn, & mds
tardar, con ocasidn <le Ia presentacién del informe semestral de progreso cotrespondiente,

Bl inforine semestial de progreso a que hace referencia el pimafo anterior se presentard
semesttaimente durante ks gjecuctén de fa Operacion Indlvidual y describird los logros y avances
wtilizando tos indicadores previstos en la Matriz de Resultados.

Clausuln 5,2 Informes v estados financieros andiiados, Bl Beneficinrio se compromete a
preseitar, directantente o por inferinedlo del Organisino Ejeculor, los siguientes inforimes:

(a) Dentro del plazo de ciento veinte (120) Dias siguientes al cletre de cada ¢iercicio
econdmico del Orgatismo Ejecutor y durante el plazo de desembolso de {a Contribucion,
Estadlos Financieros Anditados (BFA) de los recursos correspoidientes al Tramo de
Inversidn ¥ al Apore Local e informacién financiera adicional, debldamente
dictaminados por una firma de contadores piblicos independiente aceptable nl Banco,

{b) Junto eon ef informe semesiral de progreso al que se refiere la Cliusula 5.1 y durante ¢f
plazo para desembalsos de los recursos de la Contribucion correspondientes al Tramo de
Inversién, informes finaneieros y operativos no auditados sobre el progreso en la
gjecucion do las actividades establecidas en el Plan de Ejecucion, e informes de Auditorla
Téenica Externa {(ATE),

(c) Dentro de los noventa (90) Dias siguientes a Ia fecha de soficitud del Banco, si éste asf lo
solicita, Informes [(inoncieros audilados sobwre el uso y destno de los recursos
coitespondientes al Tramo de Desempefio, debidamenle dictaminados por una firma de
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ruditores Independientes aceptable al Banco y de acuerdo con términos de refercacin
sprabados por el Banco. El Baneo podid solfcitar estos informes en el periodo
gomprendido entre la fecha de desembaolso el Tramo de Desempefio v hasts ires affos

despuds de csa fecha,

Cléusula 5,3 Mecanisnio de  Kvolugeion Independiente. Para efectos de eovaluar ol
cumplimiento de las Metas se sogtrd lo previsto en las cldusulas 2.4 y 2.5 del Convenio Marco,
El mecanismo de medicion independlente, a que se refieren las cliusulas 2.4(b) y 3.5(b) del
Convenio Marco corvesponde a encussias independientes de hogares y servicios de salud, las
cuales incluyen revisién de registros adminisivativos y médicos. Las encusstas serén reafizadas
il una muestra aleatoria y representativa de la poblncidn beneficiaria y servieios de salud, que
habita en hogares perteneclentes al drea geogréfica de los municipios en los que se desarrollérd la
Ovperacién Individual. En cada uno de los servicios de salud selecelonados para la realizactén de
ln eneuesta, sé oblendrd aleatoriamente una muesira de reglstros administrativos y médicos para

revision,

Capitulo 6,

Disposicienes Yarias
Cldusula 6,1 Yigeneia del Convénio.

(2} Las Parfes dejan constancia de que la vigencia de este Convenlo se inicia a partie de su
fecha de firma par parte del Beneflclario y def Banco,

(b) Este Convenio Individual de Financiamiento No Reembolsable terminard ¢l Dia de
veneimiento del Perfodo de Clerre al que se refiere la clausula 3.8 de las Normas
Generales. Sin embaigo, si de acuerdo con lo sefinlado en la cldusula 3.8(b) de las
Novmas Generales existiere saldo sin justificar de los recursos desembolspdes de ta
Contribucién, o servicios de auditorfa pendientes, este Convenio Individual de
Financiamiento No Reemboisable terminara ef Dia en el que sea devuelto el saldo sin
Justificar o sean terminados los servicios de auditorln pendientes, septn sea of ¢aso. Si
existieren lanto selda sin justificar como seiviclos de auditorla pendientes, este Convenlo
terminard el Dfa en el que haya sido detvuelto el saldo ¥ hayan terminado los servicios do
auditorla pendientes,

Clusula 6.2 Validez. Los derechos y obligaciones establecidlos en ol presente Convenle son
vélidos y exigibles, de conformidad con los términos en & convenidos, sin relacion a legistacion

de pais determinado,

Cliusula 6.3 Comunicaciones. Todos los avisos, solicitudes, comunicacionss o notificaciones
que las Partes deban dirigirse en virtud del presente Convenio o del Convenio Marco, se
electuarin por escrito y se considerardn realizados desde el momento en que ¢l documento
correspondiente se entregue al destinatario en la respectiva dirgeeion que ensepuida se anota, a
menoes que las Partes acuerden por escrito de olin manera:
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Deif Beneficiario;
Direccitn;

Nivel 11 de la Torre Chiapas
Boulevard Andrés Serra Roja No. 1090
Col. Paso Limdn, C.P, 26040

Tuxtla Guiiérrez, Chiapas

México

Del Organizmo Bjecutor
Direccidn:
Unidad Administrativa Ediflefo "C”
Col. Maya C.P, 29010
Tuxtla Gutiérez, Chiapas
Méxlco :
Del Banco;

Direceidn postal;

Banco Inlerainericano de Desarrollo
1300 New York Avenue, N, W,
Washington, D.C, 20577

EE. U,

Faesimil: (202) 623-3096

Capitalo 7,
Arbitraje

Cliusuln 7.1 Cliusuln compromisorta. Para la solucién de toda controversia que se derjve del
presents Convenio y que no se resuelva por acuerdo ontre fos involucrados, el Beneficiario, el
Grganistno Blecntor y el Banco se someten Incondicional e irvevocablemente al procedimiento y
falle del Tribunal de Arbliraje a que se yefiere el Capitulo 0 de las Nonnas Generales,
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EN FE DE LO CUAL, el Beneficiario, el Organismo Ejecutor y el Banco, actuando cada
uno por medio de su representante autorizado, firman el presente Convenio en cinco (5)
ejemplares de igual tenor en los Estados Unidos Mexicanos, en la fecha que aparece al pie de sus
firmas, Para todos los efectos, la fecha de firma del presente Convenio serd la fecha en que quede
suscrito pot los representanies del Beneficiario y del Banco,

/_Mercades Araoz Ferndndez
Representante del Banco
en México

Fecha: 30 de

B \\\&

Lic, Carlos Jair Jimépez\Bolaftos Cacho Dr. James Géihlix Montes

Secretario de Haciendy d&] Estado Secretario de Splud del Estado de Chiapas
de Chiapas y Director Gendyal del Instifuto de Salud
Fecha: 30 de julio de 2012 Fecha: 30 de julio de 2012

Testigo
(\‘\

s
2 | (\/\/\/\}\

|
Lic. Vanessa Rubio Mirquez
Titular de ia Unidad de Asuntos Internacionales de Haclenda
Seeretarfa de Hactenda y Crédito Pablico de los Estados Unidos Mexicanos

Fecha:_ 30 de 4u1i0 de . 2012
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LEG/SGO/CID/IDBDOCSHIGT 16221

ANEXO 1

DESCRIPCION DE LA OPERACION INDIVIDUAL

Iniciativa Salud Mesoamérica 2015 México

L Obietivo

il objetive de ta Operacidn Individual es conlribuit a la reduceidn de la morbilidad y mortalidac
materna, neonatal e infantil en los municipios mds pobres del Estado de Chiapas, a través de una
estrategia de atencion de salud integral que mejore ef acceso, la calidad, y la wtilizacion de los
servicios de salud materna, reproductiva, neonatal y de Ia nifiez.

2 Deseripeitn

La Operacién Individual comprende el financiamiento de un Tramo de Inversidén y de un Tramo
de Desempefio, BI presente Anexo describe los Gastos Elegibles que serdn financiados con
recursos del Tramo de Inversién y las demds actividades que serdn financiadas con recursos del
Aporte Local,

3, Actividades a ser financiadas

Las siguientes actividades serdn financiadas con recursos del Tramo de Inversion y del Aporte
Local:

3.1, Componente 1: Fortalecimiento de In eferta, mejorn de la calidad y aumento del uso
de los servicios de salud matermo-infantil, Este componente tiene como objetlvos
fortalecer la provision y promover la utilizacién de fos servicios de salud materno-infantil
bajo la perspectiva de redes de atencién. Este componente incluye tres subcomponenies,

3.3, Subcomponente 1.1: Implementacion de la _estrategia de Cuidados Obstétricos y
Neonatales Esenciales (CONE) e innovacidn, expansidn_y consolidacion de la oferta
ampliada de métodos vy servicios de_planificacién familiar, Bste subcomponente
financiard Intervenciones que persiguen reducir las principales causas de mortalidad
materna y perinatal. En esa linea, se implementardn los tres CONE de acuerdo al nivel
resofutivo de los establecimientos (CONE Ambulatorio, Bésico y Completo) y se
aseguratd la disponibilidad de servicios y métodos de Planificacion Familiar (PF) en
todos los niveles de atencidn para mejorar la atencidn prenatal nommal, la deteccion

“temprana de complicaciones y referencia, la atencién del recién nacldo y la atencién
puerperal en los primeros diez (10} Dias. El sub-componente financiard insumos y
equipamientos para los establecimientos de salud y la adaptacién de estos Blimos para la
prestacién de servicios relacionados con CONE y PF, para que las poblaciones puedan
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..

tomar su decisién informada y voluntaria. También s analizard la factibilidad de la
introduccién del anticonceptivo en forma de parche dérmico,

t

Subcomponente 1.2: Promocion de la_demanda por servicios de salud reproductiva,
iaterna, infantil y de nitricidn, Bste subcomponente tiene como objetivos: (i) identificar
agentes de toma de decisiones en la comunidad; tespecto a temas de satud reproductiva,
matesna, infantil y nutricién; y (i) definir y financlar incentlvos monetarios y no-
monetarios para incentivar la demanda por serviclos de salud materno-infantil, Bajo el
primer objetivo, s¢ contemplan las siguientes actividades: (i) mapeo de las redes sociales;
(i) consultas comunitarias y foros micro-regionales pata la consecucidn de acuerdos
sobre promoeidn, y mayor uso de atencion institucional obstétrica, nconatal e infantil; y
(iii) convenios con los ayuntamientos para la organizacién de comités de traslado,
mantenimiento de vehfculos, ambulancia y disponibilidad de combustible. Bajo sl
segundo objetivo, se definirdn: (i) incentivos financieros a nivel usuatias o a nivel
comunitatio, por haber accedido a los servicios, particularmente parto institucional y
caldado postnatal; y (i) esquemas de incentivos a auxiliares de salud y ofro personal
comunitario a fin de fortalecer las visitas domiciliarias de promocion, seguimlento yla
actualizacion del censo de embarazadas, Hste sub-componente financiard la asistencia
técnica para el mapeo de redes sociales y los gastos asociados con las consultas, foros y
firmas de convenio, asf como la financiacién de los incentivos, El mecanismo de pago o
transferencia y supervision de los incentlvos serd detallado en el Manual de Operaciones

Subcomponente 1.3: Fortalecimiento del sisteme de referencia v contfra refsrencia de los
sevicios de salud materno-infantil e tmplementacion del Sistema de_Monitoreo de
Lmbarazadas _ (SiME). BEste subcomponente contempla actlvidades de revision,
actualizacion de la norma, y producclén de manuales y lineamientos para fa referencia ¥
contra referencia de servicios de salud matemo-infantil, También contempla la
implerentacion del SIME y del méduio de Referencia y Contra referencta de Servicios
de Salud Materno-infantil (eREF). Complementariamente se contempla la elaboracién de
planes de seguridad para embarazadas a fin de asegurar el contasto oportuno con los
servicios en emergencia obstétrica y neonatal, y el fortalecimiento del trabajo con las
comunidades estableciendo acuerdos para acciones proactivas en casos de emergencia
(comunicacidn de emergencias, traslado de! asegurado, entre otras acclones).

Cemponente 2: Fortalecimienfo de los servicios de inmunizacién y creacién de Ia
Tarjeta Electrénica de Salud (TES), Este componente tiene como objetivo optimizar la
disponibilidacd de vacunas y Ia entrega del servicio de vacunacién, asf como mejorar el
registro de las coberturas de vacunacién en el drea de gjecucién de la Operacién
Individual, Este componente incluye dos subcomponentes.

Subcomponente  2.1:_ Fortalecimienio de los  servicios de _fnmmynizacién. Bste
subcomponente financiard un diagnéstico comprensivo y detallado, y un plan de
fortalecimiento de ldas cadenas de fifos y de suministros blolégicos e insumos
relacionados a fas inversiones del Fondo, Para fal efecto, este sub-componente financiars
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asistencia téenica, insumos y equipamientos, ademds de otros gastos relacionados a un
sistema de control de calidad y de firmaco-vigilancia,

Subconiponente 2.2: Implementacion de la Tarjeta_Electrénica de Salud (TES). Este
subcomponente financiard asistencia téonica para: (1) garantizar la identificacion
Inequivaca de los ciudadanos y profesionales de salud, mediante la tajeta sanitaria y la
base de datos nominales; (ii) acceder al registro histérico de los procedimientos
realizados por los usuarios del sistema de salud y optimizar el servicio; (iil) mejorar el
reglstro de los sistemas nacionales de informacion respecto a la poblacién sujeta a
vacunacién y su cobertura; (iv) automatizacién, en tiempo real, de la cobertura en
vacunacion; (v) detectar sisteméticamente las subcoberturas en las regiones marginadas;
y (vi) impulsar el wso y la implementacién de la Historia Clfnica Electrénica (HCE) Y
posibilitar el intercambio de Informacién entre las diférentes instancias encargadas de la

atencion a la salud de la poblacién,

Componente 3: Ampliacion y fortalecimiento de los servicios de nntricion
preventiva, FEste componenie tiene como objetivo lnnovar, ampliar y mejorar los
servicios de nutricién preventiva que tienen ef potencial de reducir la prevalencia de
desnuiricién crénica en nifios menores de 2 affos, Este objetivo se logrard: (i) reduciendo
la brecha de cobertura de los suplementos alimenticios y micronutrientes en las zonas
rurales de los municipios focalizados; y (if) introduciendo un programa de comunicacién -
educativa para el cambio de conductas especificas de alimentacién y cuidado de nifios
menores de 2 aifos, que sea apropiado para las poblaciones beneficiarias del proyecto.
Este componente incluye fres subcomponentes,

Subcomponente 3.1: Ampliacion de lq provisién de suplementos nutricionales a la
poblacién no-beneficiaria_del Programa Oportunidades y del Programa de Apoyo
Alimentario (PAL). El objetivo del subcomponente es reducit la brecha de cobertura de
los suplementos nutricionales que se distribuyen a través de Oportunidades y PAL a
muyjeres y nifios de hogares que no son beneficiarios de esos programas en los municipios
focalizados por la Iniciativa en Chiapas, Se entiende por suplementos nutricionales los
suplementos alimentleios para niffos (Nutrisano y Nulri erece) y los suplementos de
micronuirientes para mujeres y nifios (Vita vida y Vita nifio, respectivamente), Para tal
efecto, este sub-componente financlard asistencia téenica, compra y distribucién de
mictonuttientes y gastos asociados con actividades de coordinacion a nivel local,

Subcomponente_3.2: Programa piloto de_comunicacion educativa para el cambio de
conduetas de_alimentacion y cuidado infantil. Bl objetivo de esfe subcomponente es
disefiar, implementar y evalvar un programa pilofo de comunicacion cducativa para el
cambio de conductas de alimentacién y cuidado de nifios menores de 2 affos, que pueda
ser llevado a escala posteriormente. Partiendo de la experiencla previa con programas de
cambio de conductas alimenticias en México en el contexto del Programa Oportunidades
v sustentada en la teorfa del cambio y la teorfa de la accién de [a operacidn en nutricion,
se realizard una investigacién formativa que incluirgd un mapeo de redes sociales similar a
las Investigaciones formativas realizadas previo al disefio de los programas de Atencién
Integral a ia Nifiez con base Comunitaria (AIN-C) en América Central. Para tal efecto, el
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subcomponenie financiard asistencia técnica para desatrolio del modelo, materiales y la
capacitacion de los recursos humanos en el dicho modelo,

Subcomponente 3,3 Reactivacién de la_esirategia Institncional de rehidratacion oral
para_el_tratandento de diarrea, Con el propésito de contribuir a la reduceién de la
norbilidad y mortalidad en niffos menores de cinco afios, se financlard bajo este
subcomponente: (1) la revisidn de los protocolos de manejo; (ii) la provisién de insumos,
maieriales y manuales para manejo clinico de la diavrea y la deshidratacion; (lii) Ia
Inclusién de TES en el mancjo de planes de rehidratacién, disefio de protocolos y
flujogramas de atencidn segtin complejldad; y (iv) en paralelo, se capacitard el personaf
de salud para que retome fa estrategia de rehidratacién oral y se asegurarfin espacios
fIsicos acondiclonados apropiados para la rehidratacion oral en las unidades de primer y
segundo nivel de atencién. Pata tal efecto, el subcomponente financiard asistencia
téenica, impresién y distribucién de material, insumos y equipamientos para los
establecimientos de salud y fa adaptacién de espacios para la prestacién de fos dichos
servicios,

Componente 4; Fortalecimiento y modernizacién de los sistemas de informacion en
salud estatales. Tiene como objetivo fortalecer la capacldad instiiucional a través de la
implementacién de un sistema de gestion integral de informacion en satud, que coadyuve
al acercamiento de los servicios de salud a la poblacién. Este comporiente incluye tres
subcomponentes,

Subcomponente 4,1 Implementacién del Sistema Integral de Informacion v Gestion de

Salud (SIIGS), Las actividades que sc finauciarén con este subcomponente incluyen:
(i) definicién y disefio de las bases metodolégicas para la implementacion del SIIGS;
(ii) desarrollo ¢ implementacidén del SHGS; (iii) disefio del plan de capacitacién a las
unidacles médicas y oficinas administrativas; (iv) disefio del plan de acercamiento y
sensibilizaclon a la poblacién usuaria de los servicios, con estricto apego a los usos y
costumbres de los pueblos indigenas; ¥ (v) integracidn al STIGS de los médules de TES,
SIME, eREF e implementacién del tablero electrénico de seguimiento y control en linea
(¢-TAB)., Para tal efecto, este subcomponente financiard asistencia téonica y

equipamiento,

Subcomponente 4.2: Inplemeniacion del iablero elecirénico de seguiptiento v control en

linea (e-TAB). T.os objetivos piincipales del subcomponente son: (i) identificar
individualmente las vnidades médicas y niimeros reportados para cada indicador (para las
unidades que se aplica), (i) verificar la situacién en la operacién y niveles de veporte de
cada jurisdiccion sanitarfa, (i) mejorar el control epidemioldgico en las localidades,
municipios, jurisdiceiones sanitarias y el estado y (iv) prevenit epidemias wtilizando datos
para actuar de manera proactiva, Para tal efecto, este sub-componente financiard

asistencia téenica y equipamiento,

Subcomponente_4.3: Implementacion del Cenire de Informacion Fstratéeica en Salud

(CILS), Este subcomponente apoymd la creacidn, implementacién y legitimacidn del
nuevo CIES del ISECH, promoviendo ¢l fortalecimiento de la capacidad téenica local,
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apostando por la sostenibilidad y mantenimiento de los sistemas de informacion y
viglancia de la salud a nivel estatal. El CIES levard a cabo el disefio y desatrollo de los
médulos de sofiware. El objetivo general del CIES es susientar formal ¢
institucionalmente ¢l desarrolio y operacion del SIIGS, garantizando la sostenibilidad de
ta informacién en ¢l tiempo, fortaleciendo la capacidad Instltucional y de los sistémas de
informacién en Salud del ISECH, Para tal efecto, este subcomponenie financiard
asistencia téenica y equipamiento. '

3.5, Adwministracidon e imprevistos: La Operacidn incluye el financlamiento de los costos
correspondientes al establecimiento y operacion de la unidad coordinadora del proyecto,
los costos de las auditorias a desarrollarse y un monto para inprevistos,

4, Costo de la Operacién Individual

El costo de la Operacion Individual (Tramo de Inversion, Tramo de Desempefio y Aporte Local)
se estima en el equivalenie a ocho millones cuatrocientos cuatro mil ciento noventa y 1 Délares
(US$ 8.404.191). Bl Tramo de Inversién corresponde al mimeto de registro aprobacion del
Banco GRT/HE-13284-ME. Il Tramo de Desempefio tiene un costo de un millén novecientos
freinta y nueve mil cuatrocientos veintinueve Délares (US$ 1,.939.429) y corresponde al nimero
de registro de aprobacién del Banco GRT/HE-13285-ME. El costo de la Inversidén en la
Operacidn Individual (Tramo de Inversidn y Aporte Local) se estima en el equivalente a seis
- millones cuatrocientos sesenta y cuatro mil seteclenios sesenta y dos Délares (US$ 6.464.762).
Lo anterior seglin las siguientes categorias de inversién y fuentes de financiamiento:

Recursos ISM

COMPPONENTES Y SUBCOMPONENTIS
Bil Al Tatal

1.011.807 | 3.023.257) 4.035.064

COMPONENTE 1.

COMPONENTE 2, 409,500 | 207.800] 617,000
COMPONENTE 1. 200.600 | 380500] 580.500
COMPONENTY 4, 557.000 720001 629.000

Administracidn e lnprevistos. 407.598| 195.600) 603.198

SUBTOTAL COMPONENTHS ¥ ADMINISTRACION B IMPREVISTOS 2,505,905 | 3.078.057 | 6.464.762
TRAMO DE DESEMPERO (51 hay tugar a su desemboizo) 1.939.429 1,939,429
TOTAL DIZ LA OPERACION 8,404,191

5, Eiecugidn

El Organisnio Ejceutor Implementard la Operacidn Individual a teavés de su Direccidén de Salud
Miblica, con el apoyo de una Unidad Coordinadora del Proyecto (UCP), que tendid la
responsabilidad de la coordinacion téenica, adminisirativa y financiera del Programa,

GRT/HE-13284-ME
GRT/HE-13285-ME




ANEXO | - Convento Individual de Flnancininienfo No Reembolsable Programa Salud Mesoamérica 2015
Méxice

-6 -

Esta Operacion Individual se implementard en los siguientes 30 municipios del Estado de
Chiapas: Santiago el Pinar, Mitontic, Sitald, Chamula, Aldama, San Juan Cancue, Chalchihuitdn,
Chenalhd, Zinacantan, Pantelhd, San Andrés Duraznal, Larrdinzar, Amatenango del Valle,
Chilén, Tumbald, Chanal, Tila, Huixtdn, Oxchuc, Tenejapa, El Bosque, Sabanilla, Tuitiupén,
Salto de Agua, Pueblo Nuevo Solistahtiacdn, Simojovel, Amatdn, Teopisca, Yajalon, San
Cristébal de las Casas,

A~

GRT/HE-13284-ME
GRT/HE-13285-ME
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